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Пока разозленный Король Лис, хромая, взбирался обратно на дюну, команда перестала
красться.

Хань Сэнь практически сразу закричал, обращаясь к Ван Мэн Мэн: "Немедленно призови
своего маунта."

Ван Мэн Мэн быстро призвала большого белого медведя. Она вместе с Хань Сэнем забрались
на него и приказала ему мчаться на полной скорости.

Зубы Рогатых Песочных Лисиц клацали возле них, но только не многие могли догнать маунтов
от душ существ-мутантов, которые были у всей команды.

Хань Сэнь думал о том, что эти существа скоро откажутся от погони, их король был ранен и не
мог их догнать.

Однако очень скоро они услышали страшный вой и то, что они увидели сильно шокировало их.

Король Лис стоял на голове Золотого Горного Червя и, увидев Хань Сэня, ощетинился.

"Черт! Этот Король Лис просто ненормальный. Как он может командовать Горным Червем?
Интересно, этот Горный Червь тоже существо со священной кровью?" - выкрикнул Су Сяо Цяо.

Команда увидела, что Золотой Горный Червь приближается к ним с огромной скоростью, и всех
окутал ужас.

"Вы на восток, а я на запад." - затем Хань Сэнь попросил Ван Мэн Мэн, чтобы она приказала
своему маунту следовать на запад.

Теперь Ван Мэн Мэн полностью доверяла Хань Сэню, поэтому выполняла все его указания,
даже не задумываясь.

"Ты должен быть очень осторожным." - сказал Игрок, он понял план Хань Сэня и уже уводил
остальных на восток.

Король Лис приказал Горному Червю и мутантам лисицам преследовать Хань Сэня и Ван Мэн
Мэн. Лисица ничего не забывает. Он не сдастся, пока не разорвет Хань Сэня.

Хань Сэнь уже отозвал Королеву Феи, чтобы сберечь свои силы. Также, он отвязал Ван и
усадил ее перед собой, чтобы она лучше контролировала своего медведя.

"Король Лис, если хочешь меня съесть, то подойди." - сказал Хань Сэнь и неожиданно
выстрелил стрелой, мгновенной убив существо-мутанта.

Король Лис, все еще находясь на голове Золотого Горного Червя, от ярости начал топтаться и
реветь. Червь пополз еще быстрей.

Мутантные лисицы тоже пытались догнать медведя.

Хань Сэнь посмотрел на Короля Лис и убил еще одну мутантную лисицу.



Видя, что Король Лис начал терять самообладание, Хань Сэнь рассмеялся: "Король Лис, иди ко
мне, если хочешь и смотри, как я убиваю твоих приятелей."

Руки Хань Сэня не переставали стрелять, его черная стрела убивала одну мутантную лисицу за
другой.

[Рогатая Песочная Лиса-мутант убита. Получена душа существа. Поглотите плоть, и у вас
будет возможность получить от 0 до 10 мутантных очков гена.]

В голове Хань Сэня, неожиданно зазвучал голос. Он получил душу мутантной Рогатой
Песочной Лисы.

Хань Сэнь обрадовался и начал стрелять еще быстрей.

Король Лис готов был вот вот взорваться от злости. Белый медведь был от души существа со
священной кровью. Поэтому Золотой Горный Червь, в ближайшее время, не мог их догнать.

Наконец, Король Лис завыл и все существа-мутанты прекратили их преследовать.

Остался только Король Лис, которые использовал Горного Червя, как маунта.

У Хань Сэня больше не осталось мутантных лис, которых можно было убить, поэтому своей
новой целью он выбрал Короля Лис. Хотя расстояние было небольшим, но стрела попала в
Золотого Горного Червя.

*Дзинь!*

Этот звук показал, что броня Золотого Горного Червя была намного мощней, чем у Короля Лис.
Черная стрела оставила лишь небольшую царапину, которую было едва видно.

Хань Сэнь был немного озадачен и удивлен. "Конечно, Золотой Горный Червь тоже был
существом со священной кровью."

"Брат Хань, что нам теперь делать? Мой белый медведь медленней, чем Золотой Горный Червь,
и они, наверняка, скоро нас догонят." - спросила Ван Мэн Мэн, продолжая сидеть на своем
медведе.

Она не казалась взволнованной или испуганной, по необъяснимой причине, она была уверена,
что Хань Сэнь всегда сможет найти выход.

Их спасение было очень опасным, но она не испытывала страха.

Иногда перед ними появлялись другие существа, но, когда они видели Золотого Горного Червя,
то тут же разбегались. Поэтому, на их пути не было никаких преград.

"Горные Черви быстрые только в пустыне, если мы сможет выбраться, то избавимся от него." -
сказал Хань Сэнь, перед этим немного задумавшись.

"Здесь вокруг песок и камни, я не вижу ничего другого." - Ван Мэн Мэн разочарованно
оглядывалась: "Только дюны и каменные холмы."

Неожиданно глаза Хань Сэня загорелись. Он указал направление и сказал: "Нам туда."

Ван Мэн Мэн, выполняя его приказ, направила туда медведя. Очень скоро они увидели, что



находятся на утесе, а за ним раскинулась долина. Дальше дороги не было, а долина была
примерно не менее сотни футов в ширину.

"Брат Хань, нам некуда идти." - воскликнула Ван Мэн Мэн.

"Идем." - без лишних эмоций сказал Хань Сэнь.

"Нет, мой белый медведь не может так далеко прыгать." - быстро ответила Ван Мэн Мэн, видя,
что ее медведь приближается к обрыву.

"Доверься мне, идем." - уверенно сказал Хань Сэня, снова целясь стрелой в Короля Лис.

Король Лис видел их отчаяние, поэтому стал выглядеть очень довольным и стал еще более
жестоким.

"Ну, Брат Хань, я тебе верю. Идем..." - Ван Мэн Мэн приказала медведю, на максимальной
скорости, мчаться к краю.

Она слепо верила Хань Сэню и пыталась сделать просто невозможное.

Золотой Горный Червь приближался все ближе и ближе. Король Лис со злостью наблюдал за
этими двумя людьми.

Хань Сэнь направил стрелу на Короля Лис, но не стрелял.

"Брат Хань!" - закричала Ван Мэн Мэн и закрыла глаза, когда медведь приблизился к самому
краю.

Хань Сэнь наконец выстрелил в Короля Лис, одной рукой схватил ее за талию, а второй закрыл
ей глаза: "Отзови своего белого медведя." - тихо сказал Хань Сэнь.
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